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Megjelen vasárnap és csütörtökön reggel. Előfizetési ár:
negyedévre 1 írt 25 kr. lél évre 2 frl 50 kr., egész évre 5 frt.

Szövetkezzünk.
-  T a k a ré k p é n z tá ra in k ró l k ö zö lt c ik k ­
so ro z a tu n k b a n  fe lh ív tuk  az il le té k e s  
té n y e z ő k  figyelm ét a  h e ly b e li p é n z in ­
té z e te k  e g y e s ü lé sé re  ; és h a h á r  lá tju k , 
h o g y  ezen  — k ö z g a z d a sá g ila g  re á n k  
n ézv e  o ly  k iv á ló an  fontos ü g y b e n  ez 
e szm én ek  m e g p e n d ité s é n  tú l, le g a lá b b  
e d d ig e lé  sem m i sem  tö r té n t, ezen  —  
csak  lá tsz ó la g o s  k ö zö n y ö sség  n em  r i­
a sz t e l m in k e t a ttó l, h o g y  a  m ár e g y ­
sz e r  m e g p e n d íte t t  eszm ét e la lu d n i ne 
en g e d jü k , m e rt m e g v a g y u n k  g y ő ző d v e  
a rró l, — m isze rin t a  m a g y a ro rsz á g i 
ta k a ré k p é n z tá ra k  a  köze l jö v ő b en  oly 
m e g p ró b á lta tá sn a k  le szn ek  k itév e , a  
m ely  m a g a  u tá n  fogja vonni ig e n  sok 
v id é k i p é n z in té z e t fe lszám olásá t, am i­
n e k  k á ro s  k ö v e tk e z m é n y e it a z tá n  ki- 
s e b b -n a g y o b b  m érv b en  a  ré sz v é n y e se k  
fo g ják  sz en v ed n i, tö b b  h e ly ü tt  p e d ig  
m ég  a b e te v ő k  is.

Ú g y  lá tsz ik , h o g y  n em  a k a r ju k  
m e g é r te n i  az id ő k  je le n s é g e it . A  v i­
dék i p é n z in té z e te k  9 0 % -á n a k  s z e rv e ­
ze te , m ű k ö d és i k ö re  és sz a b á ly z a ta  
m a  is u g y a n a z , am i év tiz e d e k k e l e z e ­
lő tt  vo lt. M ár ez m a g á b a n  v év e  e g é s z ­
s é g te le n  á llap o t, m ert hisz e z e n  in té ­
ze te k  k e le tk e z é s e  ó ta  k ö z g a z d a sá g i 
v isz o n y a in k  ó riási á ta lak u lá so n  m en tek

__ rr  v i t t  ^v.
Ü z e n e t  h ú g o m n a k !

Eredj ki a haldokoló kertbe,
A  virágot tépd le mindet rendre;
Koszorúba kötözgessed,
Könnyeiddel öntözgessed,
S tedd le oda, tedd le rája :
Édes anyánk sirhalmara.

Mondjál el egy imádságot ottan,
— Én azalatt sírok elhagyottan —
Mondjad el, hogy messze vagyok,
Hogy a szivem érte sajog . . .
S borulj oda, borulj rája
Édes anyank sirhalmára.

ffijrjtsz, olajos.

Utczai mozgóképek. 4
(Liszaboni utamból)

Olyan nehezen szakadok el Paristól. 
Emlékeim révén fogva tartja lelkemet min­
den közhelye,, mely — mikor szemembe 
tűnt, — olyan ismerősnek tetszett nekem, 
mintha nem akkor láttám volna először, ha­
nem csak viszontlátnám, hosszas távoliét 
után.

A luvr, a diadaliv, a szán Madlén temp­
lom, a Notr- dám templom, az utcanevek 
mind, mind régi ismesősoknek tetszettek, mert

VEGYES TARTALMÚ LAP
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á t, p é n z in té z e te in k e t te h á t ezek h ez  
v iszo n y ítv a  k e lle t t  vo ln a  fejlesztenünk , 
am i azo n b an  nem  tö r té n t m eg , m e rt 
m ég  m a is a la p te n ó r ju k  az, h o g y  a  
ré sz v é n y e se k  m inél n ag y o b b  o sz ta lé k ­
b an  része sü ljen ek , ez p ed ig  — te k in ­
te t te l  szűk  m ű k ö d ési körük re , csak  a 
k ia d o tt kö lcsönök  m inél nag y o b b  k a m a t­
láb a  m e lle tt tö r té n h e tik  m eg .

É s i t t  re jlik  é p e n  a punctum  sa li- 
ens. A  c iv ilizá lt v ilág  e lm arad h a tlan  
ba ja i : a  m u nkásm ozgalm ak , az ip a ri 
és a g rá r  soc iá lizm us valam ennyi állam  
k o rm á n y z a tá t o ly in tézm ények  lé te s í­
té s é re  k én y sze rítik , m elyek  re la tív e  a l­
k a lm asak  a rra , h o g y  a k isiparos, a  k is ­
g a z d a , a  m u n k ás o lcsó  és m inél hosz- 
sz ab b  le já ra tú  h ite lkö lcsön  m e lle tt 
b e s z e re z h e ss e  m indazon  eszközöket, 
am ely ek  fe lh aszn á lá sáv a l k ik i a  m a g a  
m ó d ja  s z e rin t bo ld o g u lh asso n .

N álu n k  M a g y aro rsz ág o n  e g y e lő re  
m e g h o z a to tt  a  sz ö v e tk eze ti tö rv én y , 
m ely  id ő v e l le h e ts é g e ss é  fog ja  ten n i 
az t, ho g y  a  k isip a ro s , a  k isg a z d a  5 
sz áza lék o s k ö lc sö n ö k e t fog  k a p h a tn i. 
T ö rv én y h o zá su n k  p u sz tán  a  sz ö v e tk e ­
zeti tö rv én y n é l nem  á llh a t m eg  ; kell, 
h o g y  idővel b eh o zza  m ás o rsz á g o k  
m in tá já ra  okkal-m óddal azt, h o g y  a 
g a z d a  a  függő  v é té s é t 5 %  os k a m a t­
láb  m e lle tt  e lfo g ja  zá log o síth a tn i, ily 
m ódon  o lcsó  e lő le g re  te h e t  sz e rt, nem

hiszen a leghíresebb francia irók vetekednek 
egymással, hogy mindezeket az emlékeze­
tünkbe véssék, az ő szellemes regényeik ré­
vén érezzük magunkat otthon Parisban, mi 
idegenek is.

Es mégis tovább kell haladnom kötött 
marsrutámon, elhagynom Párist; de nem te­
szem ezt annélkül, hogy egy-más jellemző 
vonását e világvárosnak még fel ne soroljam.

Ilyen jellemző vonás egyebek közt az 
a megkapó kegyelet, mellyel a párisi I. Na­
póleon, a francia gloár megtestesítője nagy 
emlékezetének még ma is, ezer megható, 
szívhez szóló megnyilatkozásában a minden­
napi életnek viseltetik.

Huszonhat éves immár a harmadik 
francia köztársaság története. Közbe esnek 
a világtörténet egyik legnagyobb alakjának 
gyászos végű csatái, melyek a száműzetésbe 
vitték a  világhódító Cézárt, a polgár-király 
csúfos elűzetése, a második köztársaság ké- 
részlete és III. Napóleon dicstelen elbukása, 
Szedán, Páris kapitulációja, — megannyi szo­
morú emlék De mindezeken átcsillog, tűn- 
döklik ma is a gloár és az a fiúi kegyelet, 
mellyel a francia a nagy Napóleon emléke 
iránt, mai köztársasági volta mellett is visel­
tetik és a mely lépten-nyomon ezer meg 
ezer megkapó gyöngéd figyelemben nyilatko­
zik meg.

Hirdetéseket és nyilt-tévi köz lem ényeke t 
a  k i a d ó h i v a t a l

m érsékelt árjegyzék szerin t szám it fel.
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i lesz k én y sz e rítv e  b ú zá já t, k u k o ricá já t 
e lő re  e la d n i ; sz ö v e tk e z e ti a lapon  k é p e s  
lesz  a  k is ip aro s a  kész m u n k á já ra  is  
5 °/0 k am atláb  m e lle tt  e lő le g e t  b esz e ­
rezn i, és kell, 'h o g y  id ő v e l lé te s itte s -  
se n e k  — ism ét csak  sz ö v e tk eze ti a la ­
p o n  o ly in tézm én y ek , a m e ly ek  s e g é ­
lyével az ip aro s az an y a g o t, a  g a z d a  
a  m ag o t, a g a z d a s á g i  e szk ö zö k e t, a  
k e re sk e d ő  p e d ig  a  h i te lt  o lcsón és a  
le g k e v é s b é  te rh e lő  m ó d o n  b e sz e re z ­
hesse .

M in d ezen  in té z m é n y e k  lé te s íté se  
és é le tb e lé p te té s e  sokka l rö v id eb b  idő  
a la tt  fog m e g tö r té n n i, se m m in t azt g o n ­
d o ln á k , és  ak k o r  v id ék i p é n z in té z e te ­
inknél n ag y o n  is m e g a p a d  az a forrás, 
am ely b ő l ré szv é n y ese ik  ré szé re  az o sz ­
ta lé k o t év tiz e d e k e n  á t  m erite tté k .

H a  e g y s z e r  k é n y sz e r ítv e  leszünk  
m inél o lcsóbb  k ö lc sö n ö k e t ny ú jtan i, 
ak k o r — m ag á tó l é r te tik  —  nem  is 
fo g u n k  m ég  c sak  az e d d ig i o sz ta lék ­
hoz h aso n ló t is a d h a tn i, és h a  e g y sze r  
a ré szv é n y ek b e  b e fe k te te t t  tő k e  u tá n  
nem  k a p ju k  m e g  a v á rt, a  m eg szo k o tt 
o sz ta lék o t, ak k o r  a z tá n  a  b e té te se k  is 
s m o zg o ló d n i fo g n ak , m ert hisz 
a  b e té te k n e k  a  k a m a tlá b á t is 
le  kell m ajd  sz á llítan u n k , am ely  a 
fővárosi p én z in té z e te k  á lta l a d o tt  k a ­
m a tn á l 1 — 2°/0-al m in d ig  n a g y o b b  vo lt ; 
a  b e té t i  k am a tlá b  le szá llítá sa  m a g a

Alig van üzlet a  forgalmasabb útezá- 
kon, mely a nagy császár arcképével, szob­
rocskájával vagy reliefképével nem ékesítené 
kirakatát s bár nap-napra előttük van az in­
validusok kápolnája és abban I- Napóleon 
hatalmas szarkofágja — mikor e kápolna aj­
tója kinyílik a  közönségnek, zarándokúiban 
vonul oda a párisi és nem fárad bele dicső­
sége legnagyobb alakjának koprsójára vetni 
tekintetét.

Ami a  szent kő a Mekkába zarándokló­
igazhitű mohamedánnak az ez a fényesre csi­
szolt hatalmas vörösmárvány szarkofág a 
franciának. Körülállják a nagyméretű rotundát. 
melynek mellvédjén át a mélységben — általa 
véres csatákban elfoglalt hadi zászlók, mint dia­
daljelvények egész erdejétől környezve. Napó­
leon kősirjában nyugszik és beteljesül a Szent- 
Ilona szigetén elhunyt száműzöttnek végső 
óhajtása: az ő kedves Párisa népének hozzá 
leható halk moraja adja meg neki az altató 
muzsikát örök álmában.

Mélyen meghatott ez a látvány, mely 
rendületlenre erősiti meg a telket, hinni az 
emberi szív legnemesebb érzésében, a hálás 
kegyeletben.

Ellentétes jellemző vonása ezzel Paris­
nak az, amely páratlanul áll minden világvá­
rosok közt: mint diktálják itt a divatot a  
fél világi hölgyek.
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u tá n  fogja vonni a b e té te k  fe lm o n d á­
sá t és é p e n  a b e té te k  fe lm o n d ásáb an  
—  m ely tö b b n y ire  tö m e g e s  le e n d  — 
re jlik  a  v id ék i p é n z in té z e te k  v e s z té ­
n ek  a  g y ö k e re , am it a  k ö ze lm ú ltb an  
e g y -k é t v id ék i p én z in téze tn é l ész le l­
h e ttü k  is.

E k k o r  fog v id ék i p é n z in té z e te in k ­
nél a  k riz is tö m e g e s e n  b eá llan i, és ez 
ellen , ez o k v e tlen ü l b e k ö v e tk eze n d ő  
krizis e llen  k e lle n e  m ár m ost fe lfeg y ­
v erkeznünk , m e rt e z t csak  az o lyan 
v id ék i p é n z in té z e t fog ja  szeren csésen  
á té lh e tn i, a  m e ly  a  m ú ltb an  felhasz­
n á lta ..a  h e ly z e te t, m elynél fogva tő k é jé t 
jól m eg so k szo ro síth a tta , am in t az t é rin ­
te t t  c ik k so ro za tu n k b an  k ife jte ttü k .

N em  sz án d ék u n k , m ég  kevésbé  
cé lu n k  az ö rd ö g ö t a  fa lra  festen i ; v i­
szo n t a lig  v e th e ti v a lak i szem ünkre 
azt, h o g y  az e d d ig e lé  csak  v áz la tb an  
e lő a d o tta k a t  sö té t sz em ü v eg en  á t  vizs­
g á ltu k  ; az t azonban , m indannak , ak i 
a  je le n sé g e k b ő l' a  jö v ő re  log ikusan  
k ö v e tk e z te tn i k ép es , jó l kell tudn ia, 
h o g y  a  m eg levő  erő k  egyesü léséb ő l 
k e le tk e z ő  uj e rő  b ek ö v e tk e z ő  v á lsá ­
g o k a t  sokka l in k áb b  k é p e s  lesz le ­
győzn i, m in t az e g y e s  e rő k  m in d eg y ik e .

N e v árju k  be  te h á t  a  b ek ö v e t- 
k e z e n d ő k e t és ne  ex p e rim en tá lju n k , 
h anem  id e jén  egyesü ljünk . L é te s ítsü k  
m i a sz ö v e tk e z e te k e t és n e  en g ed jü k , 
hog y  azok  n y ak u n k ra  n ő jjen ek . Itt az 
id ő , hogy  a  v e z é rs z e re p e t m agunkhoz 
ra g a d ju k , ez t p e d ig  c sak  ú g y  és a k . 
k o r é rh e tjü k  el, h a  az e lőbb i c ik k ­
so ro za tu n k b an  k o n te m p lá lt eg y e sü lt 
p én z in téze tü n k  m eg lesz .

Nőkérdés. A múlt századvégi francia 
forradalom az emberi jogokért küzdött. Bár 
vérengző túlkapásában nem maradt nagyon 
emberséges, de végeredményében mégis meg­
szüntette egyes osztályok kiváltságát, leszedte 
az igaba tört alsóbb rétegek sóhajtva viselt 
láncait. Szabadság, egyenlőség, testvériség 
volt a jelszó egy igazságosabb társadalom

A bulonyi erdő e hölgyek divatkirakata. 
Elegáns fogatokon kocsizzák be, többnyire 
egyedül, vagy kettesben e hatalmas szórakozó 
hely széles útait és amerre fogatuk elhalad: 
a  legmagasabb társasághoz tartozó nő fi­
gyelme is feléjük fordul, mert minden ilyen 
hölgyecske öltözéke a legtökéletesebb mű­
vészi munkája a divatszalonok raffinériájának, 
az öltözék minden része hatasra van kiszá­
mítva és hat is.

Ismét más és Londonból átplántált jel­
lemző vonás a konstabierek hatalma az utcai 
közlekedés rendezéseben.

Fogatok vágtatnak sebes hajtásban, 
egymást keresztezve a legforgalmasabb útca- 
sarkon vagy átkelőnél. Egy dada piciny cse­
csemőt visz karján, vagy bonn vezet 1—2 
apróságot s át szeretne lutni a túloldalra. 
A konstabler kiveszi rövid fehér porccllan- 
palcájat, egyet int és ahány fogat, mintha 
gyökeret vernének a lovak patai, egy szem- 
pillantás alatt megáll és áli vesztegen, mig 
a  kicsi gyerekekkel gondozóik at nem jutnak 
a túloldalra.

Karakterisztikus alakjai Párisnak a bér­
kocsisok. ügy-kettő kivételével mind cilinde- 
res, az idegenhez előzékeny, készséggel fi­
gyelmeztet, ha a várost bekocsizod, az útba­
eső látnivalókra és a mellett elmés, szellemes.

megalakulásához és a törvény előtt az embe­
rek, ha nem is egészen, de mégis némikép 
egyenlők lettek.

E nagy forradalom óta a nők is köve- 
telőbben hangoztatják igényüket a férfinem­
mel egyenjogúságuk iránt. Hiszen ők is az 
Isten képére vannak teremtve. Igaz, hogy a 
bibliában az áll, hogy a férfi parancsoljon a 
nőnek, de hiszen a szentirás sok egyéb te­
kintetben is már csak írott malaszt. Egyre 
hangosabban vindikálja magának a  nő az 
egyforma részt a nyilvános és magán-életben. 
Ez a nőkérdés azóta minden forradalom al­
kalmával egyre kiáltóbb lett, azonban még 
mindig nincsen teljesen megoldva sem tör­
vényben, sem a társadalom szokásaiban, mely­
nek felfogása, előítélete sokkal nehezebben 
megdönthető, mint az írott törvény parag­
rafusai. A férfi a nőt, bár mennyire tiszteli 
is benne a hitvestársat, az anyát, bár meny­
nyire is engedelmes rabja szépségének, bá­
jainak, a férfi azért a nőt mégis csak alá­
rendeltnek tekinti. Igaz, hogy a férfi bánás- 
módjáben manapság mindinkább a galantéria 
és a gyöngédség nyilvánul, s a magyar nő, 
bár » u r á n a k <  szólítja a férjét, annak nem 
szolgálója, hanem »f e l  e s  é g e <  és »há- 
z a  s t á r s a.«

De a  nőkérdés nem is onnan szárma­
zik, hogy a nők megelégelték volna a házas­
ság gyámságát. Oka ennek inkább az a  kö­
rülmény, hogy mostanában nagyon sok nőnek 
nem nyílik alkalma belépni a házaséletbe, s 
hogy társadalmi és életfentartási viszonyaink 
a múlt időkhöz képest alaposan megváltoz­
tak. Régebben a termelés súlypontja inkább 
a családi háztartásban rejlett. A kenyérszerző 
munkából minden családtag tehetsége szerint 
vette ki részét. A primitív életviszonyok nél­
külözhetetlenné tették a házban a gondos 
gazdaasszonyt, nem is késett soká a férfi, 
hogy házastárs után nézzen, kinek az ő mun- í 
kajával megszerzi a kenyeret, s aki viszont ! 
neki boldog otthont teremt. így van ez nagy- * 
jában még most is faluhelyen, ahol ritka ma­
dár a nőtlen gazdálkodó. Ámde a mi városi 
életünk mostanság nagy ellentétben van a 
vidéki élettel. A mezei gazdálkodás össze nem

Társaink közül nehánynyal történt ilyen 
kocsizás után, hogy a kosé többet követelt 
tőlük a  taksánál. Mikor erre figyelmeztették, 
fölényes mosolylyal felelt:

— Hjah, én ám az urakat oktattam is!
És igazat mondott, mert kalauzolása 

mellett alkalmuk volt a város több olyan 
nevezetességét megnézni, melyek mellett, az 
ő útmutatása nélkül, figyelmetlenül haladtak 
volna el.

Nem kevésbé érdekes osztály az ódon- 
dászoké. A Szajna partján, hol a folyó a 
Notre-dam templom szigetét karolja körül, a 
rakodópart mellvédjén sorakoznak szorosan 
egymáshoz az ódondaszok lakattal elzárható 
könyvszekrényei, melyeket naphosszant át 
meg átkutatnak a szegényszerű varrólányok, 
munkásnők és munkások, hogy 1—2 szuért 
valami érdekes olvasmányt halásszanak ki 
maguknak.

A széles kőmellvéd a régi könyvekkel 
kereskedők bolthelyisége. Éhez vannak le­
pántolva a könyvszekrények, melyeket éj­
szakára lakattal zárnak le.

Párisban lenni és egy szóval se emlé­
kezni meg a D r é 1 ü s z-ügynek az ottani 
közvéleményben való megnyilatkozásáról: le­
hetetlen valami.

egyeztethető a nagyvárosi élettel, sőt a kis­
ipar is mindinkább kiszorul, helyet engedve 
a nagyiparnak, mely megöli konkurenciájá­
val. A hajdani mesterember gyakran átvál­
tozik gyári munkássá. És a  nő, ki hajdan 
segitője volt férjének, szintén beáll a gyárba 
munkásnak s olcsóbban dolgozva, lenyomja 
a férfi munkabérét. Ez pedig kétszer is meg­
gondolja magat, vájjon bizonytalan exiszten- 
ciájához, mely annyiszor ki van téve a munka- 
nélküliség esélyeinek, kössön-e még nőt is, 
meg éhes gyermeksereget.

Még inkább érezhető azonban a házas­
ságtól elrettentő viszonyok súlya a középosz­
tályban. Az igények annyira felszaporodtak, 
a közvetlen életszükségletek annyira meg­
drágultak, hogy a  kishivatalnok, de sőt az 
előkelőbbek is, a tanító, a biró nem keres 
annyit, hogy rangjához illően tartson el egy 
családot. A házasság vagyontalan emberre 
nézve már nem jelent többé családi fészket, 
hanem töméntelen gondot, mely elől mind 
többen kitérnek azzal, hogy nőtlenek m arad­
nak. A  hozomány nélküli leányok ritkán kap­
nak férjet s kénytelenek kereset után járni. 
Követelik tehát ők is részüket a kenyéradó 
munkában.

Ha nem lehet hitvestársa a férfinak, ki 
nem akar, vagy nem képes családot alap ítan i: 
a nő követelheti jogát, hogy konkurrense le­
hessen a munka terén. És félelmetes konkur- 
rens. Mert a  könnyebb szellemi munkát ta ­
lán több odaadással végzi mint a férfi s a 
mellett jóval olcsóbban, mivel kevesebb az 
igénye.

A nő, ki maga varrhatja ruháját, főz­
heti reggelijét, vacsoráját, ki könnyebben 
megtagadhat magatói minden élvezetet, a  nő 
a kissebb fizetéssel nagyobb jólétre tesz szert, 
mint a férfi a  nagyobb keresettel. Érezteti 
tehát vele a  konkurrenciajat s egyre hango­
sabban követeli egyenjogúságát úgy a ma­
gán-. mint a nyilvános életben is. Ö is 
akarja részét az állam, a társadalom vezeté­
sében. Ügyvéd akar lenni, és orvos, és biró. 
Egyforma a férfival. Nem elégszik meg az­
zal, a mit eddig is kivívott : hogy nincs úgy­
szólván kalitkába zárva mint a keleti nő, 
hogy nem áll gyámság alatt, mint az ókori

Kétszer volt alkalmam a párisiak ez 
ügy iránt való érdeklődésének utcai meg­
nyilatkozását megfigyelni.

Egy ízben a  Liszabonba útazásunk al­
kalmakor, egyszer pedig onnan visszajövet 
és mindkétszer arról győződtem meg, hogy 
a Dréfűsz-laz korántsem olyan nagy, ami­
lyennek a lapok feltüntetni szeretik.

Odaútazásunkkor épp Párisban időztünk, 
mikor Pikárd ezredes ügyében a törvény­
széknek döntenie kellett és az orleáni herceg 
nyílt felhívása a dréfüzárdok ellen, sárga fal­
ragaszok alakjában megjelent.

Pikárd ügye iránt még csak volt valami 
érdeklődés az útcákon tapasztalható, az uj- 
ságárús kamelók a  nap minden szakában 
végigrikkantolták az ügy állását. De az or- 
leani herceg sárga falragaszait alig vették 
számba. Egy-két ember meg-megalk előttük, 
betűzni kezdte és haladt nyugodtan odabb.

Visszajövet az hirlett, hogy nagy Dré- 
füsz-ellenes tüntetés készül. Volt is valamelyes 
kis csoportosulás a diadalív körül, honnan 
aztán a  pár száz főnyi tömeg a bulevárokra 
vonult, de ennek se igen volt széles hullám­
verése.

Egy suszterinas ha Budapesten elbődül, 
nagyobb sokadalmat csinál ennél.

Bánfalvi Lajos.
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római, vagy a középkori nő. Vágyait többé 
nem elégíti ki, hogy szabadon kezelheti va­
gyonát, hogy magánjogilag egyenlő a  férfi­
val, hogy alkothat végrendeletet, átvehet 
gyámságot, vállalhat jótállást. Szavazni akar, 
parlamentbe vágyódik, s birói széken akar 
ülni.

Pedig ezek a vágyak lejtőre vezetik. 
Testi szervezete ellentmond annak, hogy a 
honvédelemben a férfival egyenlő kötelessé­
geken teljesítsen, szellemi egyéniségében pedig 
túlnyomó a kedélyvilág, mely befolyásolja 
józan ítéletét. A nyilvános szereplés, a par­
lamenti tevékenység, a birói szék nem neki 
való. Nyissunk tért a nőnek ott, hol tehet­
sége áldásosán nyilvánul : az elemi oktatás, 
a  nőnevelés, a betegápolás körül; engedjünk 
neki minden olynemű tevékenységet, mely 
emeli erkölcsi méltóságát. Egyébben azonban 
mindenkor törekedjünk arra, hogy a termé­
szeti rendeltetésnek megfelelően: l e g y e n  
a z á l l a m  a f é r f i é ,  a c s a l á d  l e ­
g y e n  a n ő é .

Köztisztaság. A bécsi szórványos 
pestisesetek nálunk is aktuálissá tették e 
kérdést, mellyel becses lapja csütörtöki szá­
mában is behatóan foglalkozik s amely saj­
nos, nálunk még sokáig megoldatlan kérdés 
lesz. De éppen azon nagy akadályok, me­
lyek lehetetlenné teszik e kérdés radikális 
megoldását, kötelességévé teszik az egyesek­
nek lehetőleg hozzájárulni, hogy a cél a köz- 
tisztaság elérésére — habár egy lépéssel is 
— élőbbje vitessék.

Ezen kötelességérzet indit arra, hogy 
az illető tényezők figyelmét felhivjam a házi 
szemét kifuvarozásának kérdésére. Addig, 
mig városunkban minden házi gazda földmi- 
veléssel foglalkozott, volt foganatja a kapi­
tány évről-évre ismételt erre vonatkozó ren­
deletének, de mindinkább szaporodik azok 
száma, akik fogattal nem rendelkeznek, de 
még a felest is ritkán rendelhetik be.

Pedig a szemét felszaporodik az udva­
rokon, legjobb esetben kiviszik a város vé­
gére, ahol a miazmákat tovább terjeszti.

Más városokban fizetnek a vállalkozók 
a háziszemét kifuvarozhatásáért ; nálunk, ahol 
a földmivelés igen nagy hasznára oly köny- 
nyen értékesíthető volna, alig kaphatni fu­
varost, aki kivinné pénzért, a pecérlegénye- 
ket nem bocsátja be szívesen az ember az 
udvarába, de nevetségesen keveset is szállíta­
nak ki a hatóság által megállapított taksáért.

Agilis polgármesterünk, aki szerencsés 
kézzel sokat alkotott, ha ez ügyet figyelmére 
méltatná és érintkezésbe lépne a > C s o n g- 
r á d m e g y e i  G a z d a  s á g i  E g y e -  
s ü l é  t«-tel, esetleg a város kijelölhetne egy 
helyet, hol a kifuvarozott szemét trágyává 
érlelődhetnék, a > G a z d a s á g i  E g y e ­
s ü l  e t< azt értékesithetné, a szemetes kocsi­
kat pedig, a téli hónapokat kivéve, legalább 
kéthetenként minden házhoz küldené. Az öt 
meg tiz kocsira való szemetes gödröket a 
házak udvarán eltiltanák. —k.

M agyarság és nemzetgazdasági 
politika.

Enyedi Lukács előadása —

Lapunk előző sz'mának vezető cékké- 
ben E n y e d i  L ukacsai;, a táp 'i kerület 
orsz. képviselőjének a szegedi Duguincs tarsa- x 
ság október 30-iki felolvasó ülésén tartott 
s a magyar városok jelentőségét, hivatását ] 
méltató előadását ismertettük altalanosságban, 
vagy helyesebben szólva — levontuk az í 
előadás tanulságait.

Vasárnap, november 6. 1898.

A tápéi képviselő előadása azonban sok­
kal becsesebb, semhogy ezzel beémők és
— hogy minél szélesebb körben is megismer­
jék és megértsék, egész szövegében közöljük 
azt, a bevezető sorok elhagyásával, melyek 
a dolog lényegére úgy sem tartoznak, hanem 
mintegy előszavát képezik csupán a becses 
anyagnak, melyet a vármegyénkben népszerű 
képviselő e tanulmányában felölelt.

Engedjék meg — igy tér át Enyedi 
a bevezető rész után a targyára, — hogy 
először az én okoskodásom alapját rakjam 
le olyan alakban, amely talán szilárd alap, 
számokon alapszik, de amely meglehetősen 
száraz és unalmas.

Aztán igy folytatja:
A legutóbbi népszámlálás mindenesetre 

az előző évtizedekhez képest sok örvendetes 
tünetet mutatott föl. Mert amig 1870-től 
1880-ig Magyarországra, a magyarságra, spe­
ciálisan Magyarorszagnak a fejlődésre igazán 
leverő apadást mutatott az föl, a rá következő 
évtized kedvezőbb eredményt tüntet föl és 
ez vigasztalásnak mindenesetre elég figyelmet 
keltő. Mert már 1890 ben kimutatható az, 
hogy Magyarországnak a magyarsága tény­
leg többségben van. Ami annyival is inkább 
örvendetesebb volt, mert azok, akik a magyar 
fajnak államfentartó erejében nem biznak, 
épen azok eléggé beláthatják, hogy a magyar 
faj szaporulasban van 90-ben mar 52 százalé­
kai tette a magyarság a népességnek. Ez 
magában véve mar mindenesetre örvendetes, 
de a cél elérésétől nagyon messze van.

Azok, akik Magyarország sorsának az 
intézésével foglalkoznak, hivatást éreztek és 
éreznek, arra, hogy oly eszközökkel és mó­
dokkal kell hatni a magyarság fejlődésére, 
amelyek célravezetők legyenek. Igyekeznek 
azt elérni, hogy a magyarságnak az uralma
— ezen a  földön, melyet vérökkel szereztek, 
ebben az országban, amelyet alkottak, — 
biztosítva legyen. Még pedig háromféleképpen. 
Az első : azon ellenkezés,által, amely a ha­
talmat és uralmat biztosítsa e hazában; a 
második : azon politikai érettsége által, ame 
lyet ők mindig türelemmel és elnézéssel, 
szeretettel és testvéri érzéssel gyakoroltak 
más nemzetekkel szemben; a harm adik: 
hogy, a magyarság számszerinti túlsúlyban 
legyen ott. ahol az a kérdés, hogy egy faj 
uralma legyen e .földön.

Ha megnézzük, hogy más nemzetek ha­
sonló viszonyok közt mit tettek, hogy ezeket 
a célokat elérhessék, magunkra nézve tanul­
ságot fogunk meríteni és meg fogjuk találni 
azon eszközöknek a vindikalását, amelyek 
ezen célra mindenesetre hatnak. Többféle 
eszközt jelöltek, de mégis egy eszköz az, 
amely, a nemzetnek történelmében felállitha- 
tónak bizonyul és ez az, hogy a magyar nem­
zetnek uralmát, a magyar nemzetnek a civi­
lizációját az a tényező bizonyítja leginkább, 
hogy a városokat, amelyeket alapítottak, fen- 
tartani is kell, a városokat a kultúra szolgá- 
lásában tudta nevelni. Ha tehat ezen oku­
lunk, — okulunk, mi egy fajnak a rendelte­
tése. — s látjuk azt, hogy mit tettünk eddig 
mi, — sajnálattal ezen a téren nagy fogyat­
kozásokra találunk.

Egész históriánkon végig vonul az a 
fogyatkozás, az a baj, hogy nem tudtunk 
olyan központot teremteni, amely beolvasz- 
tólag oly mértékben hatott volna, hogy az 
inferioris, az alantas népségű fajokat is ma­
gában egyesitette volna. Ma is, midőn a ci­
vilizáció tizenkettedik órájában vagyunk, a 
városok a körülöttük levő népességre teljesen 
beolvasztólag nem hatnak. A magyar histó­
riában varost úgyszólván nem is találunk. 
Mert azok, amiket mi a múltban városoknak 
nevezünk, nem voltak városok, hanem csak 
várak. Egy bizonyos összetömörülése volt az 
ama foglalkozású népességnek, a  mely a vá­
rosoknak a jellegét sohasem tudta. Bizony­
ságául szolgálnak egy művelődés-történelmi 
monumentumok. Például, hogy éppen erre 
hivatkozzam, a 13. és 14, században a  váro­
soknak a  királyok adtak bizonyos kiváltsá­
gokat;; többi közt egy városnak megengedték 
a polgárságának elköltözését, mig a másik­
nak nem. Példa Győr városa is. Már mos­
tan ezen tényből kiindulva, mi következik ? 
Az, hogy hát azok a házak, amelyek koránt­

sem voltak olyan szilárdak, mint a maiak, 
csak egyszerű vesszőből készített házak 
voltak.

Ilyen körülmények közt városokról be­
szélni, nagyon természetesen, nem lehet. És 
igy az a hatás, amelyet a várostól várnunk 
kell, az a kultúrái hatás természetesen el­
vész. Az ily városok, mint a milyenek vol­
tak a középkorban, amelyek nemcsak az 
északi részekben találhatók, természetesen 
kultúrával nem bírtak. Átvitt értelemben a 
város, tényleg ipari központot képező város, 
Magyarországon tehát egyátalában nincsen. 
Ennek dacára látjuk, hogy csupán ez a tö­
mörülés is fejlesztője volt a magyar kultúrá­
nak. Egynéhány szám megvilágítja ezt. Mig 
példának okáért a  városokban a népesség az 
utolsó évtizedekben közel 20 százalékkal emel­
kedik, addig az egész országban az emelke­
dés csak 8 százalék. Mig a városokban a 
népesség magyarsága 70 százalék, addig az 
országban átlag 48 usque 52 százalék. Ennek 
az óriási különbségnek is mintegy irányadóul 
kellene szolgálni mindazoknak, akik ennek az 
országnak a  sorsát vezérlik, az országnak 
gazdasági politikája elérni azon célokat, ame­
lyekért mindnyájan küzdünk.

Ha végig tekintünk az eszközökön, ame­
lyek rendelkezésünkre állanak ezen célnak 
elérésére, azt kell látnunk, hogy azok fogya­
tékosok, hogy azok elégtelenek, hogy azok 
célhoz nem vezetnek. Én részemről is azt 
hiszem, Magyarország minden gondolkozó 
elméi közt a  legnagyobb rész sohasem gon­
dol arra, hogy Magyarországon valamit 
erőszakos eszközökkel lehet elérni. Tiltja ezt 
más is. Tiltja az egyszerű okosság, mert 
erőszakosan soha egy népnek sem sikerült 
más népet keblébe beolvasztani. Megnyernie 
sikerült, de kiegészítő részévé tenni nem. 
Erőszakos eszközökkel itt uralkodni nem 
lehet. Talán a magyar fajnak az uralma az 
ő számszerinti fensobbségével biztosítva van 
Magyarországon ? ! Magyarország ebben a 
tekintetben nagyon szép eredményeket ért 
el. De nem érhette el azt, amit elérnie kel­
lett volna : hogy a benső ellenségektől ma­
gát mentesítette volna. Ha a magyar faj­
nak kultúrájába építjük Magyarorszagnak jö­
vőjét, akkor le kell nekünk mondani arról, 
hogy erőszakosan egyesítsünk, hanem oly 
térre kell vezetnünk a dolgot, amelyen eddig 
egyátalában nem mozogtunk. Ha a kultúrá­
nak eszközeivel dolgozunk, azzal az eszköz­
zel, amelylyel eddig nem dolgoztunk, oda­
juttatjuk hazánkat, hogy szemben a nemzeti­
ségekkel egyesítsünk, különösen pedig a ma­
gyar fajnak számszerinti jellegét.

Ezeket az eszközöket a tudomány az 
emberiségnek világosan kijelölte és kezébe 
adta, hogy használja föl a népességnek az 
emelkedésére, mert ez a kultúrának ha­
tását egyenlő mértékben fogja éreztetni és 
nem lesz egyoldalú, mint eddigi eszközeink 
voltak. Mert ezt itt Szegeden tagadnunk 
nem lehet.

Minékünk olyan eszköz kell, amely a 
magyar fajnak szaporodását mozdítja elő. 
Ha ezt akarjuk tenni, akkor olyan poli­
tikát kell követnünk, amelytől ez idő szerint 
nagyon távol állunk. Ezzek az eszközök csak 
részben állanak rendelkezésünkre, amelyekre 
én azonban itten és ez alkalommal kiterjesz­
kedni nem kívánok, mert a tudomány és 
irodalmi céloknak szentelt társaság felolvasó 
asztalánál természetszerűleg minden politikai 
vonatkozást kerülnöm kell.

A népesség szaporodásának az emelke­
désére ha tekintetet vetünk, elsősorban Ang­
liának fejlődését vegyük szemügyre. Ang­
liának • hasonló foglalkozású népessége volt, 
mint Magyarországnak, amikor gazdasági fej­
lődése volt, de meg kell adnunk, hogy ott a 
vám magasabb is volt, mint itt. Ha a vá­
rosoknak lakosságát úgyszólván hőmérőül 
vesszük, akkor látjuk, hogy London népessége 
a 17. század végén meghaladta az 500.000 et, 
megközelítette a 600,000 et. Elhaladt azon 
óriási város felett több mint 110 esztendő- 
és egy hosszú századnak a lefolyása alatt 
oly csekély emelkedésen ment keresztül, amely 
8000,000 re teszi lakóinak számát. Positive 
mondhatjuk, hogy látjuk, hogy harminc esz­
tendő alatt fel tudott emelkedni 120,000-
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ről közel 600,000-re, Londonnak lakossága 
tehát emelkedett. De nemcsak London emel­
kedett, hanem hasonló mértékben az ipari 
központok is. Mig Angliának csak harmad­
része lakott talun a múlt szazadban, most 
60 százaléka nemcsak városokban, hanem 
olyan varosokban lakik, amelyeknek népes­
sége meghaladja az 50,000-t. Amilyen Ma­
gyarországon csak 3—4 van.

Mi okozza ezt az óriási szaporodást ? Ha 
összevetjük a tényeket, melyek befolytak arra, 
hogy kimondjuk határozottan, hogy Anglia 
népességének óriási szaporodását semmi más 
nem idézte elő, mint a nagy találmányok, 
amelyek ebben a században történtek. Ama 
találmányok segítségével megteremtett ma­
gának olyan nagy ipart, amely az ó népes­
ségének számat közel 500.000-re emeli.

Ha mi is hasonló eredményeket aka­
runk elérni, tanuljunk tőlük ! Ha nem is tudunk 
olyan óriási eredményt elérni, igenis elérhe­
tünk olyan tényeket, amelyek nagyon meg­
közelítik azt a célt, amelyhez közel jutni 
akarunk. Itt gondolatmenetünkről ismét egy 
percre el kell térnem. Nemcsak azt látjuk, 
hogy a népesség szaporodása a városokban 
gyorsabb mint falun, hanem főkép azt látjuk, 
hogy a varosokban a magyar népességnek 
szaporodása az, amely túlnyomóan erős.

Lbből láthatjuk, hogy Magyarországnak 
4  usque 6 százaléka az iparral foglalkozik. 
Az iparral foglalkozóknak 54 százaléka ma­
gyar. Ezen a téren a magyarságnak többsége 
nagyobb. Ha azt nézzük, hogy ezeknek mily 
százaléka az, amely nem magyar ajkú, ismét 
egy óriási különbséget fogunk találni. Mert 
mig a nem magyar anyanyelvűek közül a 
német ennek 51 százaléka, a tót 31 százalék, 
mig az ellenszegülő és a magyar nyelvet 
annyira gyűlölő oláh 2S százalék, addig a 
tótok és olahok közt 11 százalék nem magyar.

Tehat ebből nemcsak aztjlátjuk, hogy a ma­
gyarság többségben van a nemzetiségekkel 
szemben, hanem azt is latjuk, hogy az iparral 
foglalkozók voltak azok, akik a szaporodást
emelték.

Ha ezt a két momentumot összefoglal­
juk. be van igazolva az, ami nem lehet két­
séges, hogy a magyar faj szaporítását olyan 
iparoknak- államilag való megteremtésével le­
het elérni, amelyek speciálisan a magyar fajt 
bevonjak az iparosok soraba.

Erdélynek például 1 millió magyarja I 
mellett van 1 millió 800,000 olahja és 1 
millió s pár százezer szlávja. Most már van­
nak olyan nagy községek, amelyekben a la­
kosság közt talaiunk olyanokat, akik Tóth, 
Nagy, Szütsnek vallják magukat és a magya­
rokkal semmi közük. Ha mi a magyar fajt 
ottan olyan eszközökkel támogatjuk, amelyek­
kel célt lehet elérni, csak némi áldozatra 
van szükségünk. Es pedig megteremtjük egye­
nesen a székelység részére azt az ipart, amely­
hez magyarajkú munkás népet szállítunk, sok­
kal rövidebb idő alatt bámulatos eredmé­
nyeket lehet elérni. Azt, hogy meg lehet 
gátolni a magyar faj ellen irányuló jogtalan 
támadásokat.

Tisztelt hallgatóság ! A múltban Rómá­
nak volt a legnagyobb civilizációja, amelyet 
eddig ismerünk. Ha a rómaiak bevonultak 
egy meghódított tartományba, az első dol­
guk volt varost alapítani. Ezeket a varoso­
kat a munka és élvezet minden kellékeivel 
ellátták, hogy vonzó erőt gyakoroljanak a kör­
nyék lakossagara. Es utódaik civilizációja 
kétségtelenül visszavezethető arra a nagy 
római kultúrára. Hogy mi magyarok Honvá­
gyunk, mig más népfaj elenyészik, annak 
köszönjük, hogy akik előttünk ebben az or­
szágban voltak, azoknak nem volt4 városalkotó 
erejük. Varosok, amelyek kultúrát nem is kép­
viseltek, de népességük alantas fokán állott 
a  civilizációnak. Az áltál tudunk egy millen- 
naris ünnepet ülni ; az által jöttünk mi abba 
a helyzetbe, hogy ma országunkban arról 
beszélhetünk, hegy Magyarországot föntart- 
juk és védjük, amely az első ezredévnek 
betekével már is az ő államalkotó erejével 
elérte, hogy mi erőt merítsünk arra és bátor­
ságot, hogy a jövő nemzedéknek segítségé­
vel elérhessük azt, hogy Magyarországnak — 
a városalapitas és biztosítás által — a ma­
gyar faj többségét megteremthessük.

Ú j d o n s á g o k .
Szentes, 1898. október 30.

— Városi közgyűlés. Rendkívül fontos
ügyben hivta össze L a k o s  Imre dr. pol­
gármester a városi képviselőtestületet, a f. hó 
14-én tartandó közgyűlésre. Egyetlen, de a 
város egész közigazgatására kiváló súllyal 
biró tárgyát tűzte ki a polgármester e köz­
gyűlésnek: a szervezési szabályrendelet mó­
dosítását és ezzel kapcsolatban a tisztviselői 
nyugdíjintézmény létesítését. Mi, akik minden­
kor meleg szószólói voltunk annak, hogy a 
köztisztviselői állásokban bizonyos stabilitás 
legyen és hogy aki életét a közszolgálatnak 
szenteli, azt aggkora és övéi sorsának lehető 
biztosításával, lelki megnyugvással tehesse, 
— a legnagyobb örömmel üdvözöljük az erre 
irányuló mértékadó kezdeményezést és hisz- 
szük, hogy a mai viszonyok közt sikerülni 
fog ezt a kérdést közmegnyugvásra megoldani. 
Ezúttal csak a közgyűlés kitűzésének tényét 
jelezzük. Azzal kapcsolatos mondanivalóinkat 
idején és úgy fogjuk kinyilatkoztatni, hogy 
ezzel az ügy minden irányban való 
tisztázódását lehetőleg elősegítsük és a sike­
res kivitelre a közgyűlés idejére megérleljük.

— Jóváhagyott választás. Féléve múlt, 
hogy D ó z s a  Károly volt várm. árvaszéki 
iktatót A 1 g y  ő község jegyzőjének meg­
választották. A vele ezen állás elnyeréséért 
versenyzők közt került olyan, aki ezen vá­
lasztás ellen fölebbezést adott be, mely az 
ország egyik legelső közigazgatási ügyekben 
ítélkező fórumát, a közigazgatasi bíróságot 
is megjárta. Ez a bíróság immár döntött 
az algyői jegyzőválasztás ügyében és döntése, 
mellyel a fölebbezést elutasítván, a választást 
jóváhagyta, a f. hó 3-án érkezett le Csong- 
rádvármegye alispáni hivatalához.

—  Hivatal foglalás. A vármegyei III. 
aljegyzőségre októberben megválasztott T  a  s- 
n á d i Imre, volt csongrádi szolgabiró, a f. 
hó 4-én Szentesre érkezett és itt a központ­
ban ugya e napon uj állását elfoglalta. A 
csongrádi szolgabiróságra nem helyettesítenek 
Bánkit, miután a decemberi megyegyűlés úgy se 
igen van messze és ekkor az üresedésben 
levő állást választás útján úgy is betöltik.

— Presbiteri alakuló gyűlés A szentesi 
zsidó hitközség uj képviselőtestülete a f. hó 
3-án, csütörtökön délután tartotta meg alakuló 
gyűlését, melyen az elöljáróság megvá­
lasztatott. Az egyházközség elnöke, a 
választás eredményeként R e i s z Samu dr. 
lett, amit a presbitérium lelkes éljenzéssel 
fogadott. Alelnöknek megválasztották ezután 
H o ffm  a n n Jakab kereskedőt, iskolaszéki 
elnöknek B á n f a l v i  Lajost, pénztárosnak 
P 1 á g e r Árpádot, kultuszelŐljárónak L á - 
z á r  Dávidot, templomgondnokoknak : B e r- 
g e r Somát és Lővy Lajost. Az iskolaszék 
tagjai lettek : L ő v y  Zsigtuond, R e i s z 
Samu, P o 1 a  c s e k Albert, P o 1 1 á k Sán­
dor, C z u k e r m a*n Soma drok., F r a n k i  
Albert, S t r a s s e r  Sándor és P 1 á g e r 
Ignácz.

—  Igazoló választmány. Csongradvár- 
megye igazoló választmánya a f. hó 13-án 
ülést tart F e k e t e  Márton kir. tanácsos 
elnöklete alatt. Az ülés egyetlen tárgya, a 
megyebeli törvényhat. bizottsági tagválasztó 
kerületek választói névjegyzékeinek hitelesí­
tése és a  hitelesített névjegyzékeknek a vá­
lasztási elnökök rendelkezésére való kikéz- 
besittetése.

— Imre napja. Tegnap volt Imre napja

és ezt az alkalmat a városi tisztviselőkar 
megragadta, hogy hivatalfőnökét, L a k o s  
Imre dr. polgármester: testületileg üdvözölje. 
A tisztviselők délelőtt 11 órakor, M a g y a r 
József h. polgármester vezetése mellett keres­
ték fel lakásán a polgármestert, akit az egész 
testület nevében a nevezett tanácsnok üd­
vözölt, mire L a k o s  Imre dr. meghatottan 
mondott köszönetét. A polgármestert, névün­
nepe alkalmából ezenkívül számos tisztelője 
és jó baratja felkereste szerencsekivánataival.

— Tanári előléptetés. A közoktatásü­
gyi miniszter M o 1 e c z Bélát, aki a szentesi 
állami főgimnáziumnál működött eddig he­
lyettestanári minőségben, ugyanezen iskolá­
hoz rendes tanárnak nevezte ki. M o 1 e c z 
Béla városunk szülötte, egyike a legszorgal­
masabb tanároknak főgimnáziumunknál s 
hogy most ugyanide rendes tanárnak nevez 
ték ki, ez bizonyára örömére szolgál mind­
azoknak, kik a fiatal tanárnak nagy szerény­
sége mellett kiváló szakképzettségét ismerik,

— A fómolnár kasszanyitogatásai. K o- 
l e s z á r o v i t s  János csongrádi főraolnár 
még a más vizét is a maga malmára igye­
kezett hajtani. E s z e s  Mátyásnál volt al­
kalmazásban, akinek Wertheim-szekrényével 
minden áron bensőbb ismeretségbe iparko­
dott jutni. Ezért hát minden reggel, hogy a 
malomba ment, alkulcscsal fólnyitotta az 
asztalfiókot, amely a szekrény kulcsát őrizte. 
Ezzel aztán a kasszába hatolt, amit alaposan 
megdézsmált. Nagyon tetszett ez a  könnyű 
pénzszerzés a főmolnár úrnak, aki minden 
reggel, mikor a malmot kinyitotta, egyszer­
smind a Wertheim-szekrény ajtajai is fel­
nyitotta.

E s z e s  Mátyásnak föltűnt, hogy erő­
sen fogy a  pénze. Gyanakodott a főmolnárra 
s hogy meglesse, mit művel ez mikor ő 
nincs otthon, a szomszédos helyiségből át­
fúrta a falat s a nyíláson keresztül észre is 
vette a  Wertheim szekrény körül foglalatos­
kodó embert. Nyomban rá is törtek. Bizo­
nyítani azonban mit sem lehetett, mert Ko- 
leszárovits tagadta, hogy ő az Eszes által 
megállapított kárösszeget, 2695 frt 50 krt 
ellopta volna.

A törvényszék két évi fegyházra itéite 
a  derék főmolnárt, kinek ügye most a táb­
lától is leérkezett. A másodfokú bíróság csak 
a  lopás kísérletének fenforgasát látta és ezért 
6 havi börtön büntetésre itéite a főmolnart, 
ami ellen valamennyi érdekelt fölebbezett.

— Eljegyzés. S z a b ó  Antal Szentes 
városi népiskolai tanító a  napokban tartotta 
eljegyzését P a p p Etelka kisasszonnyal.

— A kereskedőegylet bálja alkalmára, 
melyet színházi díszelőadással kapcsolatban 
f. hó 12-én tartanak az ujvendéglŐ színház- 
termében, a rendezőség a következő meghí­
vást küldte szét :

>A szentesi kereskedők egylete, helyi­
ségének ünnepélyes megnyitása alkalmából 
1898. évi november hó 12-én, a városi szín­
házban, Halmay Imre szintársuiata közremű­
ködésével s 7 i n i d í s z e l ő a d á s t ,  utana 
pedig z á r t k ö r ű  t á n c m u l a t s é g o t  
rendez, melyre t. címet és becses csaladját 
tisztelettel meghívja a rendezőség. A dísz­
előadás kezdete esti fél 8 órakor. Belépő sze­
mélyjegyek, — a páholyok és földszinti ülő­
helyekre, a szinielőadás és a táncmulatságra 
együttesen, 1 frt 20 krért, e meghívó felmu­
tatása mellett előreválthatok Banyai J. utóda, 
Stark, Hofiman, Tupler urak kereskedéseiben 
és este a pénztárnál. A tisztajövedelem sz 
egyleti könyvtár javára fordittatik és felülfi- 
zetések köszönettel fogadtattnak.

— Megnyíló iskola. Az izr. elemi isko- 
ában — a járványos gyermekbetegségek 

miatt hatóságilag két hétre beszüntetett ok­
tatás a mai nappal ismét kezdetét veszi. Az 
iskolahelyiségek kellően fertőtelenitve, ismét 
megnyílnak az oktatásnak és e körülményre 
ez óton is fölhívja az iskolai hatóság a szü­
lék figyelmét.
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— A Kossuth-kör láncvigalma. A füg­
getlenségi 48-as Kossuth kör zártkörű tá ic- 
vigalmat rendez kispiactéri haza nagytermé­
ben és könyvtára javára, a  f. hó 27-én. A 
táncmulatságon a zenét a első magyar zene­
kar szolgáltatja és a meghívókat rövid időn 
szétküldik. A mind nagyobb térfoglalas mel­
lett, mely a Kossuth-kör taisadaltni hiva- 
tottságanak fényes bizonysága és amely 
szemmel lathatón hódit a körbelépésre — 
meg vagyunk róla győződve, hogy ez a tánc­
mulatság egyike iecnd a legsikerültebb vigal­
maknak.

— A csongrádi tolvajbanda. Egész nyár­
utón foglalkozást adott a büntető törvény­
széknek az a hatalmas tolvajbanda, mely 
Csongrádon követte el vakmerőbbnél vak­
merőbb lopásait és rablásait. S z á z t i z e  n- 
k é t l o p á s  vádjával terhelten állott kilenc 
ember a sorompók között. Egy heti munka 
után a bíróság ítéletet hozott a terjedelmes 
bűnügyben. S z l á v i  k Tamás főcinkos ve­
zette az elszánt zsiványcsapatot, melynek 
tagjai közül K u t a s i Istvánt öt és fél évi, 
D á v i d  Istvánt 3 évi, D á v i d  Jánost és 
G a z s i  Istvánt két évi fegyházra Ítélte a 
törvényszék. Maga S z 1 á v i k hat évi fegy- 
házat kapott. A többi öt vádlottra kisebb- 
nagyobb börtönbüntetést mértek.

A csongrádi tolvajszövetkezet bűnügye 
most került le ítélettel együtt a  kir. Ítélő­
táblától, mely részben megváltoztatta az első 
fokú bírósági döntést. A banda fejének, 
S z 1 á v i k n a k büntetését 7 évi fegyházra 
emelte föl. D á v i d  Istvánt 4 évi, G a z s i  
Istvánt 3 évi fegyházzal sújtotta. A többi 
vádlottra nézve helybenhagyta a tábla a 
törvényszéki Ítéletet. Megfölebbezés folytán 
most a  kúriához küldik föl a bűnanyag te­
kintélyes szarná aktáit, melyekben apróra meg 
van írva az egykor rettegett csongrádi bűn­
banda minden merénylete, melylyel az em­
berek jószágaira törtek.

— Megszűnt jószágveszedelem, Horgo­
son — a rendőrséghez érkezett hivatalos 
értesítés szerint, megszűnt a sertésvész-jár- 
vány. A  község hatarát ennek folytán felol­
dották a hatósági zár alól. •

— Talált tárgyak. A rendőrségnél egy 
nikkel zsebóra és egy zsák búza van — talált 
tárgyként — letétben. E  tárgyakat a magát 
igazolni tudó jogos tulajdonos ugyanott át­
veheti.

*  Harmadik magy. kir. szab. osztálysors­
játék. A harmadik játék első húzása november 
hó 17. és 18-án lesz és a sorsjegy vásárló közön­
séget figyelmeztetjük, hogy megrendeléseivel mi­
nél inkább siessen, miután a vásárlási kedv a 
mostani sorsjátékhoz általában igen nagy ás a 
sorsjegykészlet gyorsan elfogy. Különösen fel­
hívjuk olvasóink figyelmét Török A. es Társa 
budapesti bankház hirdetésére, miután a cég 
szigorúan pontos és figyelmes kiszolgálásban 
részesíti vevőit, azonkívül a szerencse annyira 
kedvezett e bankház megbízóinak, hogy tudomá­
sunk szerint az I. és II. játéknál körülbelül egy 
millió 5OO,OOo korona nyereményt fizetett ki 
gyorsan és pontosan. Aki tehát szerencsét akar 
próbálni, forduljon bizalommal Török A. es 
Tarsa budapesti bankházához.

•̂ 'Szerencse föl ! Ily című ismertető lap 
jelent meg F e k e t e  Károly a m. kir. osz­
tálysorsjáték fóelárusitójanak (Budapest, VI., 
Andrásy-út 10.) kiadásában, mely képes il­
lusztrációkkal ellátott cikkekben ismerteti az 
osztálysorsjáték intézményét. Ezen érdekes 
tartalmú lapot egy levelezőlapon kifejezett 
óhafra bárki i n g y e n  é s  b é r  m e n t v e  
kapja meg. A III. sorsjátékra vonatkozó ren­
delések ezen elsőrangú főelárusitó által gyor­
san és pontosan eszközöltetnek. (2,)

Színház.
A  szerdai színházi est, mikor S u d e r- 

m a n, a modern társadalmi dráma egyik 
leghivatottabb és legnevesebb írójának >U tt- 
h o n <  című drámája került színre, diadal­
estéje volt a  társulat drámai hősnőjének, 
D a r ó c z y Ilkának. Izzó szervedély, művészi

ambíció, színpadra termett temperamentum 
és az a nagy tudás, mely szerepeinek apró­
lékos gonddal való kidolgozására képesíti, 
leszámítva apró gyengéit, melyeket benne 
minden felléptekor mint modorosságokat ro­
vunk meg, — D a r ó c z y  Ilkát a vidéki 
színészet egyik legkitűnőbb drámai hősnőjévé 
avatják és ezt a kitűnő kvalitásait honorálta 
a  közönség szerdán este, mikor Magda sze­
repét egzekvalta, nyílt színen is lelkes tap ­
sokkal, míg felvonások után 4—5-ször hívta 
a művésznőt lámpák elé frenetikus tetszés 
nyilatkozat. De mellette is kitűntek: H a 1- 
m a y (Schwarce ezredes), G ö Ő z Aranka 
(Mariska), N a g y  Gyula (Klebs) és J u h á s z  
n é (Franciska), mig a többiről — nem az ő 
hibájuk — csak annyiban kell megemlékez­
nünk, amennyiben a szereposztás erős gáncsra 
hív fel bennünket.

Ez a szereposztás egyszerűen botrányos, 
mert ráerőszakolja D é r y r e, a  bonvivánra 
a szentimentális papot, T  o r d a i r a, a jeles 
tenoristara a  lírai szerelmes szerepet, P a l o ­
t a i r a  meg, aki jó segédszinész, a világfias, 
lelketlen nőcsábitó szerepét, mikor egy por- 
cika sincs benne az ily szerephez szükséges 
kvalitásokból.

Ez az előadás, valamint a pénteki T  r i 1- 
b y előadás is arról győz meg bennünket, hogy 
H a 1 m a y színtársulata férfiszereplőkben 
kiegészítésre szorul. A  közönség kezd neki­
melegedni a  szinházbajárásnak, pártolásával 
arányban megkövetelheti jogosan nem azt, 
hogy neki ide csupa művészi erőt hozzanak, 
de legalább annyit, hogy kardalosok ne ját­
szanak társadalmi szaióndarabban, a nézők 
nagy bosszúságara és megbotránkozására első­
rangú szerepeket.

A közönség jogos kívánságát tolmácsol­
tuk ezekben és szereljük hinni, hogy az igaz­
gatóság e kívánságot figyelembe veszi.

C s ü t ö r t ö k ö n ,  V e r ő  György 
miHéniumi látványosságát, az >1 0 0 0 é v>et 
mutatta be a színtársulat, szép, összevágó elő­
adásban, melynek érdemén a szereplők egy­
formán osztoztak. A darab kiállítása igen te t­
szetős és hatásos, amit — valamint a jeles 
összjátékot is, a termet szorongásig megtöltő 
közönség sűrűn felcsattanó lelkes tapssal ho­
norált.

A hazafias darab hatása nagy és általá­
nos volt és semmi kétségünk benne, hogy ma 
este, mikor megismétlik, újból telt házat vonz.

P é n t e k e n ,  zóna-előadásban T r i 1 b y 
ment, P o t t e r regényes színműve, mely a 
hipnotizmus világában játszik. Tavaly N o g -  
r a d i n é t ó 1 láttuk ezt a szerepet, mely ere­
jét túlhaladja és amely iránt közönségünkben 
épp ezért nem is tudott rokonszenvet kelteni.

A  pénteki előadáson T u b o 1 y Klemi 
kezében volt ez a szereplés — tegyük hozzá 
— igen jó kezekben. Mert amilyenül ő be 
mutatta, ilyen képet alkottunk magunknak 
T  r i 1 b y-ről du Mórié regényéből. Egy pá­
risi útcaleány, egy nőruhás kis gamén ez a 
T  r i 1 b y, akiben a női szeméremérzet is 
csak arra ébred fel, mikor ártatlan tudat­
lanságában véletlenül értesül róla, hogy a 
keztyűgyári lányok megbotránkoznak modell- 
voltán.

A nézőtért szépen megtöltő közönség 
meleg elismeréssel adózott a  fiatal színésznő 
jeles előadó művészetének és ez elismerésre 
T  u b o 1 y  Klemi teljes mértékben rászolgált.

Jók voltak mellette : D é r y (Billi,) 
N a g y  Gyula (Taffi), H  a  1 m a y (Szvengali,) 
J u h á s z n é  (Vinárné) és T i s z t á i  (Bágó).

A két táncosnő kecsesen járta a kánkánt és 
sok tapsot aratott.- A többi f ő s z e r e p ­
l ő r ő l  ne Írjunk. Jobb lesz így, mert csak 
ismétlésébe kellene bocsátkoznunk azoknak, 
amiket az >0 t t  h o  n< előadásáról írva, 
mondottunk.

Tegnap este a >B o s z o  r k á n  y - 
v á r< operett ment. Ma pedig két előadás 
lesz. Délután ugyanis a »R é p ü l ő  c s i z ­
m a d i a *  című bohózat, este az >1000 é v< 
látványosság kerül színre.

Meghívás.
A >Szeutesi Iparos-ifjak Önképzőköre* 

f. évi november hó 20-an d. u. 2 órakor, a 
kör helyiségében r e n d k í v ü l i  k ö z g y ű ­
l é s t  tart, melyre a kör tagjait tisztelettel 
meghívom.

Tárgy : Rácz Zsigmond elnök lemondó 
levele.

Szentes, 1898. nov. 6-án.
Varga Ferencz. 

titkár.

Irodalom.
A »Vasárnapi Újság* október 30-iki 

száma 20 képpel s a következő tartalommal 
jelent m eg: >Kisfaludi Sándor és hitvese* 
(képekkel fényképek és Háry Gyula rajzai 
után) Szentmártoni Darnay Kálmántól. — 
Költemények: »Őszi séta.* Lévay Mihály tó i; 
»Mindszentek napján.* Feledi Sándortól; 
Utolsó rózsa.* Róthné Munkácsi Eleonórától.
— R egénytár: >Kadocsa Ákos.* Regény 
Vértesi Arnoldtól (Neográdi Antal rajzaival).
— >A kétlábú farkas.* Irta Karazin Nikolaje- 
vics Nikolaj. Oroszból fordította Ambrozo- 
vics Dezső (képekkel). — >A szeptemberi 
napok 1848-ban.* Baráth Ferenctől. — >A 
•Mohegan* hajó elpusztulása* (képekkel) — 
>A tenger mélysége.* — »Háboruk a Nílus 
folyó felső vidékén (térképpel). — >A párisi 
koldusbőrze.* — >Nevezetes temetők és 
sírok* (képekkel). — >Vajda János síremléke* 
(Donáth Gyula szobortervezete után). — >111. 
Béla király temetése* (Goró Lajos rajzával).
— >Dr. Müller Hermán* (arcképpel). — >Ba­
kos Péter* (arcképpel). — >Két életkép* 
(képekkel Margitay Tihamér festménye után).
— >Gyorsan szerzett vagyonok.* — Iroda­
lom és művészet. Közintézetek és egyletek, 
Sakkjáték Képtalány, Egyveleg, stb. rendes 
heti rovatok.

A Vasárnapi Újság előfizetési ára ne­
gyedévre 2 frt. a >Politikai Újdonságok*-kai 
együtt 3 frt. Megrendelhető a Frankin-Társu- 
lat kiadóhivatalában (Budapest IV. Egyetem-u. 
4. sz.) Ugyanitt megrendelhető a >Képes 
Néplap*,.legolcsóbbujág a  magyar nép szá­
mára, egész évre csak 2 frt: 40 kr, félévre 
1 frt 20 kr.

Gazdászati és üzleti értesítés.
Szentes, 189S. nov. 5.

Az őszi szántás-vetés végbefejezése felé 
jár, a ritka szép időjárás mellett vetéseink 
igen szépen kikelve, nagyszerűen zöldellenek. 
Rég az ideje, hogy őszi vetéseink ily szépen, 
ily sokat Ígérőén állottak volna, mint jelenleg.

A gabonaűzlet a hét utolsó felében 
egészen ellanyhúlt : búza 5—10, árpa, kuko­
rica 10—15 krral olcsóbbodott.

Következő árakat jegyezhetünk :
Búza 79—80 klgmm. 9.50—60, árpa 

köble 4.20, mm. 5.50, ó kukoriea köble 5.20, 
uj kukorica köble 4.40. — Zab köble 2.80 
3 forint.

Szalonna mm. 56—60 frt.
Hízott sertés tiszta vágásra 39—40 kr. 

kilóként.

Laptulajdonos és felelős-szerkesztő: Dr. JIAIÉFFÍ FERENC 
Társ-szerkesztő: BÁNFALVI LAJOS.
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1551|898. v. sz.
Árverési hirdetmény.

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. t.-cz. 1Ö2. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a szentesi kir. járásbiróság 
1898. évi 636(2. sz. végzése következté­
ben Hivatalból a Szegedi kir. ügyészség ja­
vára Sima Ferencz budapesti lakos ellen 200 
írt s jár. erejéig 1898. évi aug. hó 31-n. foga­
natosított kielégítési végrehajtás utján felül 
foglalt és 708 írtra becsült következő ingó­
ságok, u. m. házi bútorok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a szentesi kir. jbiró- 
ság 1898. évi V. 636(2 számú végzése folytán 
200 frt tőkekövetelés, eddig összesen 9 frt

H úzás m á r  1899. évi ja n u á r  hó 4-én.
Sors]egyeket ajánl: 9—1

Smtís Tíiíkí TakarskysniUr.

20 krban biróilag már megállapított költsé­
gek erejéig Szentesen, a kir. jbiróságnál leendő 
eszközlésére 1898. évi november 9. napjának 
délelőtti 10 órája határidőül kitűzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivs.t- 
nak meg. hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. törvénycikk 107. és 108. §-a értel­
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá­
gokat mások is le és felülfoglaltatták s azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-c. 120. §. értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Szentesen, 1898. október hó 26-án.
VÉGH SÁNDOR,

kir. jbirósági végrehajtó.
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Amerikai zsebórák.
Jótállással, hogy a nickel színét nem 
változtatja, szerkezete pontosabb és jobb, 

mint a drágábbaké.
Ára darabonkint 3 frt.

Jótállás mellett, mig a készlet tart. 
Hozzá ezüstös óraláncz 60 kr.

Önberetváló készülék.
Fox, valódi solingeni gyártmány, sok 
kiállításon kitüntetve, gyakorlás nem kell. 
Megvágás kizárva. Tiszta és kényelmes 
munéa. Bőrbetegségtől megment. Tar­

tós és pénzmegtakarító. 
Darabja 3 frt.

A penge *** csillagos acélból és a többi 
részei alpaccából vannak.

Egy külön penge hozza 1 frt.
Megrendelhető: 26— l l

Pollák Sándor főbizományosnál 
BUDAPEST, V. kér., Kálmán-úlcza 17.

Gyűjtőknek 5 d. után 1 ingyen küldetik.

Magas ju talékban
részesülnek megbízható szolid ügynökök, 
kik törvényszerűen megengedett sors 
jegyeknek, részletfizetésre való eladása-' 
val, egy nagy pénzintézet (részvény- 
társaság) számlájára foglalkozni óhajta­
nak. Ajánlatok >Mercahr< czimen: Eck- 
stein Bemát hirdetési irodájába Budapest, 
V., Fürdő-útcza 4. intézendők. 5—4

S z e re n c s e  k ís é r le t .
A  h a rm ad ik  m. k ir. o sz tá ly -s o rs ­

já té k  f. évi november 17. és 18 án 
ta r ta n d ó  e lső  o sz tá ly -h ú zásá ra  azon 
b iz ta tó  rem én n y e l h ívom  fel a  t. k ö ­
zö n ség  b e c se s  figyelm ét, h o g y  a  fő­
n y e rő  szám , az á lta lam  e la d o tt  so rs ­
je g y e k  kö z t leen d .

M inélfogva ig y e k e z z e n  m indenk i 
még e hét folytán tő lem  e g y  sz e­
ren csé s  so rs je g y e t m eg szerezn i.

E gy egész sorsjegy ára: 6 — 
E gy fél . » 3 —
Egynegyed • > 1.50
E gy nyolezad » > —.75

T is z te le t te l :

I d .  S z ű n t l i ó  J á n o s .
oszt. sorsjegy elárusító. 

Szentesen I. tized 292. szám alatt.

REISZ ES PORJESZ!
bútorgyára B é R é s - C s a b a ,  Vasút-utca. 1155 és 1156. sz. (Saját ház) Megyei telephon: Csaba 20. sz.

A I J L A N D Ő  V Á G Y  B I T O l í k l A I M T V S .  
A z  e g é sz  o rsz á g b a n  p á ra t la n u l  g a z d a g  v á l a s z t é k b a n

r a k t á r o n  v r v i i n n J i  m i n d e n n e m ű

háló-, ebédlő-, ú ri-szoba-, szalonberendezések  s tb . szőnyegek. függönyök mP
pes ek  stb . stb  a  le g eg y sze rű b b tő l a legfinom abb  k iv ite lig  legizlésesöbO és legdivatosabb 

rajzok citán készítve.
M i n d e n  b ú t o r  s a j á t  m ű h e l y e i n k b e n  k é s z í t i

es legolcsóbb gyári áraink mellett 52—23
M I N D E N  V E R S E N Y  K I  V A N  Z A R V A !

P ária , London 1897: 
n agy  aranyérem . 

L inz 1889: A rany­
érem .

őrt .-yc
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L egnagyobb  n y e rem én y  legszerencsésebb  esetben

I.OOO, ooo ..
Az összes 50 ,000  nyeremény

k o r o n a

JEGYZÉKE.
L eg nágyobb  n y erem én y  leg sze re n csése b b  esetben

A nyeremények részletes beosztása a  következő:
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melyek hat húzásban sorsoltatnak ki.

50,000 "^13 .160 ,003

Rendelőiével levágandó Török A. és Társa uraknak BUDAPEST.
Kérek részemre.................  I. osztályú magy. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a hi­

vatalos tervezettel együtt küldeni.
Az összeget....................... frt ) ufánvétetezni kérem ) A nenitet9ző törlendő.

)  posta utalvány nyal küldöm )

4056 tk. 1898.

Árverési hirdetményi kivonal.
A szentesi kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Modern 
és Breiiner budapesti cég végrehajtatnak 
Pap Ference és Pvp János végrehajtást szen­
vedettek elleni 499 frt 30 kr, tőke követelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a szen­
tesi kir. járásbíróság területén lévő, Szentes 
városában fekvő a szentesi 401. sztjkben, 
A f . 495. r. sz. alatt foglalt ház és udvarra 
— azon megjegyzéssel, hogyha ezen ingat­
lan az annak fele részére Pap Zsuzsánna ja­
vára bekebelezett szolgalmi jogot megelőző 
követelések kielégítésére szükséges 320 frt. 
árban értékesíthető nem lenne, az esetben az 
árverés hatálytalanná válik, s a kitűzött ha­
táridőben a szolgajmijog fentartása nélkül új­

A harmadik nagy magyar kir, osztálysorsjáték 
nemsokára ismét kezdődik és

100,000 ú jb ó l 50,000
sorsjegyre nyeremény

jut, vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék szerint 
az összes sorsjegyek fele feltétlenül nyerni fog.
A nyerési esélyek tehát, mint már általánosan isme­
retes, óriásiak.

Összesen tizenhárom millió 160.000 koronát 
sorsolnak ki biztosan, A legnagyobb nyeremény leg- 
szerencsésebbjesetben

egy millió korona.
Szives mielőbbi megrendeléseknél eredeti sors- 

egyeket a tervszerű eredeti árban és pedig:

egy egész I-ső oszt. eredeti sorsjegyet 6.— frt.
„ fél „ „ „ ,  3.— frt.
„ negyed „ „ „ „ 1.50 frt.
„ nyolcad « » » n — -75 frt.

küldünk szét utánvéttel, vagy a pénz előleges bekül­
dése ellenében.

A húzások után megküldjük tisztelt vevőinknek 
a hivatalos húzási jegyzéket, hivatalos tervezetek pe­
dig díjtalanul állanak rendelkezésére. A húzások a 
tnagv. kir. kormány ollenórzése mellett nyilvánosan 
történnek és azoknál mindenki megjelenhetik.

Kérjük a rendelményeket mielőbb, legkésőbb 
azonban

folyó évi november hó 17-ig
a  húzás napjáig  hozzánk beküldeni.

Török A. és TSA
a, i n .  l c i v .  süzaJv. o s z t ü l y » o i * s j á t é k  

főelárűsitói

Budapest, V., Váczi-könít 4a.

ból eladatni fog; 625 írtban ezennel megálla­
pított kikiáltási árban az árverést elrendelte 
és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 
1898. évi december liö 20-ik napján d. e. 9 
órakor ezen telekkönyvi hatoság épületében 
megtartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in- ■ 
gatlan becsárának 10%-át vagyis 62 forint ! 
50 krajezárt készpénzben, vagy óvadékképes ' 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, I 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál előleges . 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kelt Szentesen a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1898. okt. hó 4-ik 
napján.

KATKICS, kir. aljbiró.

1 halhólyag
® elsőrangú orvosi tekintélyek nyilatkozatai szerint 

a legmegbízhatóbb ős feltétlenül ártalmatlan
“2 óvszer urak és hölgyek számára,
c  Á ra tucatonként eredeti párisi csomagolásban: 
® Gummi, elsőrendű gyártmány . 0.80 6.—frtig 

Halhólyag kiváló finom minőség 2.— 8 .— „
2  Capottes arnericans (rövid) . . 2 . — 5.— „

Gyűjtemény uraknak igen célszerűen
— dobozokban Összeállítva . . 3. —10.— „
*2 S u sp e n so riu m .........................  0.50 3.— „
> Párisi női szivacs. (Safety-Spogens 2. -  6 .— , 

Irrigator teljesen felszerelve 1.80 5.— „
,«= Eredeti pessarium oclusivum (Peliporus) 
g Menzinga tanár szerint . . 1.80 2.50 „
g Vezető hozzá k ü l ö n ..........................1.50 „
S . „Diana öv“‘, szab. h.-baj elleni köt. 3.50 5 .— „
E (minden hölgynek nélülözhetetlen.)
■3 Megrendeléseket pontosan és diseréten eszközöl:

1 K  IC  I , E T  I  J .
±  cs. és k ir . orvos sebészeti mű- és kötszer-gyáros

= BUDAPESTEN, Alapittatott 1878.)

“ | V., Koronaherceg utca ,7.
& rjegy»é/í ingyen i s  Házinénivé.

Ezen hirdetés 
tulajdonosának vételnél 10'/, 

engedélyeztetik.

Köszönetnyilvánítás.
Ö Fensége Salvator Lipót főher­

ceg udvarmester! hivatala.
általános Asbestáru-gyár.
0  császári és királyi Fensége Salvator Lipót 

Fóherczeg r e n d k í v ü l  m e g v a n  e l é g e d v e  az 
asbesttalppal bélelt cipőkkel. 0  Fensége hosszabb 
gyalog kiránduláson használta e czipőket és érezte, 
hogy labai nem fáradtak úgy el, mint más közönsé­
ges czipöknél. Küldök egy pár vadász-czipőt, hogy an­
nak a mintájára készítsenek másikat asbesttalpbélés - 
sel, ugyanannál a cipésznél s aztán küldjék ide.

H is s z ü k ,  h o g y  e  v a d d s z c ip ö k  é p  
o ly  j ó k  l e s z n e k  é s  é p  o ly  m e g f e l e l ő k ,  
a  m in t  m e g f e l e l ő k  v o l t a k  a  s z a lo n *  
c z ip ő k .

Zágráb, 1898. julius hó 8>án
KRAHL, huszárkapitány.

Magyarország volt miniszterelnöke, a közigaz­
gatási bíróság elnöke, a következőket Írja :

Tisztelt Doktor ur !
Az asbestbetétü cipők kitűnőeknek bizonyul­

tak, szilárdan és puhán járok ; megszüut minden láb­
fájásom, úgy hogy -• azt hiszem lábbajom semmi 
további orvoslást nem igényel.

Szives tanácsát köszöni
Dánoson, 1897. évi szeptember 17-én.

Tisztelő hive:
WEKERLE SÁNDOR.

Sem tyúkszem, sem izzadós láb, sem 
börkeményedés. sem lábbdaganat,

sem lábégés.
Rövid idei viselés után megkönnyeb­
bül a járása annak, ki czipőjét dr.

Óvjuk lábainkat hidegtől,

nedvességtől és meghűléstől.

H ögyes-fóle, az egész v ilágon szabada lm azo tt 
a sbestta lpbé ló sse l lá tja  el.

Keltősvastagságu I frt 20 kr., egyszerű 60 kr.. homoktalp 
40 kr., gyermekeknek fele.

Az asbesttalpbélés kitűnőségét legjobban bizo­
nyítja, hogy a  os. és k ir. közös hadseregnek  és 
a  m kir. honvédségnek eddig 22.500 p á r  szál* 
li tta to tt .

3zétküldé3 csakis utánvéttel, vagy a pénz elő­
leges beküldése mellett. Felvilágosítások, prospectu- 
sok és köszönetnyilvánítások ingyen.

Viszonteladóknak megfelelő árengedmény.

Általános Asbestáru-gyár 
betéti társaság.

B u d a p e s t  VI. Szív utca 18. sz.
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A cég 17 év óta áll fenn ‘ “Al
országon kívül is elterjedt a híre, a mennyiben ma már sok ne­
mes és vadoné csemetét szállít Horvát-, Szlavonorsaág, Basznia. 
Cseh-, Morvaország, Calicia, Bukovina, áreierország, Alsó- és Felső- 
Ausztriu, valamint Szerbia, Bulgária, Románia és .Németország ré­
szére. Nemesfa állománya ezúttal 5UO.OOO d rb ; vadoné állomanya 
8 millió. A cég évenkint 4500-5000 rendelőnek küld szállítmá­
nyokat. A gyümölcsfa iskola teljesen p i n m n l r í  C’z n l A  
homoktalajon létesült s igy az főként a i l v I l lU A .1  ő ZjU IU ”

telepítőknek kincses háza ,Xa
van, a homoktalajból kikerült fa a homokföldben éppen úgy, mint 
az agyagos, kövecses talajban, nemkülönben a lapos és magas 
(hegyes) fekvésnél mindig biztosabban ered meg és fejlődik, mint 
az, mely agyagos iszaplerakodásu vagy túlságosan kövéritett ta­
lajban, állittatik elő. A gyümölcsfajok boldogult B e r e c z k i  
M á t é  mezőkovácsházi hírneves telepéről valók. U « í y  m a -  
g u s d e r o k ú ,  v a l a m i n t  t ö r p e  c s e m e t é k  m e g -  
1 - e u d . e l l i e t ő k  k ö r t e ,  a l m a ,  s z i l v a ,  ö s z i - l > a -  
v a c k ,  k a j s z i n - k a i - a e l c ,  e s e r e s n y e ,  m e g g y ,  
l a s p o n y a ,  k i r n ,  d i ó  é s  e p e r b ő l . '  Az 1—2—3—4 
éves, gazgag gyökerű, fajhiteles, igen szép csemeték darabja, azok 
erőssége szerint 15 krtól 4o krig A 4 — 5 éves igen erős koronás 
sorfák drbja 45—50 kr. Nagybani vitelnél az árak külön megál­
lapodás tárgyát képezik. Fentirt gyümölcsfajokból táblaürités foly­
tán 1—2 —3 — 4 éves selejtezett minőségű csemeték is kaphatók, 
erősség szerint 2 - 5  — 7 - 10 -)5  krért, meijek gazdag gyökérze­
tüknél fogva főként nagybani telepítésekhez olcsóságuk folytán 
igen ajánlatosak. Fenti minőségű csemeték vadoncai is bármily 
számban és erősségben megrendelhetők a fentirt cégnél. A gazdag 
gyökérzetű vadoncok 1000-e azok erőssége szerint 5 ír t 80 krtól 
19 frtig terjed. Nagyobb vételnél 5 — 10 — 15u|„ engedmény. Levél­
cím:

’ T e s s é k  A i - j e g - y ^ f í k e t  k é r n i  !
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M á r i a c z e l l i
G yo m o rcsep p ek

Kitűnő hatásúak a gyomor be- 

.s® tegségi eseteinél nélkülözhetet­
len és régtől ismert nepies háziszer étvágytalan­
ságnál, gyomorgyengeségnél, bűzös lélegzésnél, 
felfúvódásnál, büfögésnél, kólikánál, gyomorégés 
nél, túlságos nyálkásodásnál, sárgaságnál, un­
dornál és hányingernél, gyomorgörcsnél, szék­
rekedésnél stb.

Fejfájásnál, a gyomornak étel vagy ital 
által történt túlterhelésénél, bélférgek, máj és 
hemorhoidális bajoknál is mint erős gyógyha­
tású szer kipróbálva. Nevezett betegségeknél a 
Máriacelli gyomorcseppek évek óta a legjobb 
gyógyszernek váltak be, amit számtalan bizo­
nyítvány igazol.

Ara egy üvegnek használati útasitással 
40 kr ; nagyobb üveg 70 kr. Központi szétkül­
dés Brády Károly gyógyszertárából a > Magyar 
Királyhoz* Becsben I. Fleischmarkt. 1.


